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Syn Aleksandra jako projekt
cztowieka idealnego.
Humanitas w Quidamie Norwida

Teza zawarta w tytule niniejszego studium' moze dziwi¢, sko-
ro sam Norwid niejednokrotnie podkreslal nieznacznosé swojego
mlodego bohatera, ktory nie dziala, nic nie znaczy, a umiera fatal-
nym przypadkiem?. Jest to oczywiScie prawda, jezeli za autorem
patrzymy na Syna Aleksandra z perspektywy spoleczenistwa

! Szkic ten to czgs¢ serii studiéw na temat norwidowskiego Quidama, pisanych
w latach 2007 i 2008; jego temat jest wynikiem przemyslen w zwiazku z projek-
tem Humanizm... Nie umialem odda¢ sprawiedliwosci postulatom studiéw gende-
rowych. Smutna prawda jest, ze autor przeciwstawia mtodemu bohaterowi ideal-
nemu poetesse Zofie, karykature kobiety idealnej, a projekt cziowieka idealnego
faktycznie sprowadza si¢ do projektu mezczyzny idealnego.

Utwory Norwida przytaczam wedlug wydania Cyprian Norwid, Pisma wszyst-
kie, t. I-XI, wyb, oprac., wstep i uwagi J.W. Gomulicki, Warszawa 1971-1976
[dalej cyt.: PWsz]. Cytujac Quidama podaje ksiege (cyfry rzymskie) i wersy (cyfry
arabskie). Teksty tych cytatéw pochodza pierwotnie z http:/monika.univ.gda.
pl/%7Eliterat/autors.htm#N, a zostaly nastepnie poprawione wedtug PWsz, t. III:
Poematy, s. 77-232. Bohatera epopei nazywam zgodnie z jej tekstem najczgsciej
»Synem Aleksandra” §wiadom, Ze jego prawdziwe imi¢ wlasne brzmi ,, Aleksander
z Epiru” (ks. X, w. 24). Zaréwno ,,Syn Aleksandra”, jak i ,Quidam” lub ,Gwidon”
(formy nazwiska chrzedcijaniskiego $wiadka wiary) sa ,nazwy cieniami” (ks. XII,
w. 98).

2 bohater jest tylko kto§ — jakis tam cztowiek — quidam! Nic on nie dziala,
szuka tylko i pragnie dobra i prawdy; to jest, jak to méwia: nic wlasciwie nie robi
— cierpi wiele, a zabity jest prawie ze przypadkiem, i to w jatkach!” (Do ZK.,
przedmowa do Quidama, PWsz, t. 111, s. 79). Zob. tez dtugi wiersz Do Walentego
Pomiana Z., ktory zawiera streszczenie Quidama (PWsz, t. 11, nr 270, w. 82-128).
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rzymskiego. W rzeczywistosci za$ jest to posta¢ o wybitnym cha-
rakterze, wyrézniajaca si¢ stylem zachowania, umystem i cialem.
Jednak fakt ten nie rzuca si¢ od razu w oczy czytelnika, ktoéry
przywykl do bohateréw typu Mickiewiczowskiego Konrada lub
Irydiona Krasifiskiego. Norwidowi bowiem chodzito w charak-
terystyce Epirczyka o efekt bliski temu, co Leo Spitzer nazwal
»przyttumieniem klasycznym?”, i temu, co Jurij Lotman okreslit
jako ,minus-proceder”, a co sam poeta rozwinal w swojej kon-
cepcji wyciszenia lub przyciszenia semantyki literackiej na po-
czatku Bialych Kwiatow*. Nawiazujac do jego ,wyrazoéw bialych”
czy ,tragedii bialej”, mozemy tu méwi¢ o ,bohaterze bialym”S.
Wydaje si¢ tez, ze Syn Aleksandra bardziej niz bohaterowie ro-
mantyczni odpowiada ,wysokiemu urzedowi czltowieka” ze Zdari
i uwag Mickiewicza, dostgpnemu dla kazdego wierzacego®. Byloby
w kazdym razie nieporozumieniem postrzega¢ go jako szarego,
przecigtnego i niczym si¢ niewyrézniajacego czlowieka. Bede
staral si¢ dowies¢, ze Norwid projektuje w tej postaci czlowieka
idealnego, skazanego na doczesng porazke, ale zapowiadajacego
lepsza przysztos¢ w historii czlowieczenstwa, kiedy ,chrzedcijan-
stwo w zupelnosci rozblysnie””. W epoce, w ktorej usytuowana
jest akcja Quidama, idealy czlowieka antycznego leza w gruzach.
Syn Aleksandra jest dopiero zarysem ideatu czlowieka nowej ery;
zaczynajacej si¢ jeszcze w dobie antycznej, kiedy ta nieswiadomie
znajduje sie juz pod wptywem mtodego chrzescijanstwa. Jest to
w poemacie zarys $wiadomie szkicowy, niemal przede wszystkim
efekt kompozycji i procederéw niedookreslania. Idealna sylwetka

3 L. Spitzer, Klassische Déimpfung in Racines Stil, w: idem, Romanische Stil- und
Literaturstudien, t. 1, Marburg 1931, s. 135-268; Ju.M. Lotman, Struktura chudoZe-
stvennogo teksta, Moskva 1970, rozdz. 3.

4 Biale kwiaty, w: PWsz., t. VI, s. 187-200.

> Wyrazy biate” wystepuja w Biafych Kwiatach. Formuta ,tragedia biata” po-
chodzi z przedmowy do dramatu Pierscieri Wielkiej-Damy (PWsz, t. V, s. 185).

6 Zob. Adam Mickiewicz, Urzqd, w: idem, Dziela, t. I: Wiersze, red. ]. Krzyza-
nowski, oprac. W. Borowy, E. Sawrymowicz, Warszawa 1955, s. 395.

7 ,Cywilizacja sktada si¢ z nabytkow wiedzy izraelskiej — greckiej — rzymskiej,
a lono Jej chrzescijaniskie, czy myslisz, ze w §wiadomej siebie rzeczywistosci juz
tryumfalnie rozbtysto?” (Do Z.K., s. 80).
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Epirczyka wylania si¢ bowiem z do$¢ skomplikowanego zespotu
relacji miedzyosobowych, z nieakcentowanych kontrastow i para-
leli z kreacjami innych bohateréw utworu. Poza tym bohater jest
bardzo mlodym uczniem, poetg i poszukiwaczem prawdy, czyli
cztowiekiem jeszcze nie w peini uksztaltowanym. Ale wtasnie to
ulatwia tez jego idealizacje, gdyz kazda idealizacja zawiera w sobie
moment niedookreslenia.

Projektowanie jakiego$ idealu czlowieka jest ambicjg autoréw
wszystkich czasow, o czym ostatnio troch¢ zapomnielismy®. Tres¢
ideatu oscyluje migdzy po szekspirowsku brutalng pelnig ludzkich
namietnosci i energii a klasycznym — nieraz w réznym stopniu
schrystianizowanym — picknem postawy moralnej, rozsadku, duszy
i ciala. Stosunek autora do kreowanej jako idealna postaci moze
by¢ afirmatywny lub sceptyczny, ale domieszka jakiego$ pierwiast-
ka nieidealnego w literackiej charakterystyce postaci idealnej zdaje
sie naleze¢ do dobrych literackich obyczajow autoréw wszystkich
okreséw. Konkretny ideat cztowieka miat czesto, jezeli nie zawsze,
tez charakter stanowy lub socjalny, oczywiscie réwniez w dobie
antycznej. Dodatkowym aspektem jest praktykowane co najmniej
od czaséw oswiecenia polaczenie ideatu ogélnoludzkiego z obra-
zem idealnego czlonka danej spotecznosci narodowej; tu droga
prowadzi w literaturze polskiej od Pana Podstolego Krasickiego
do humorystycznie lub tragicznie wyidealizowanych ,polskich
typéw” nie tylko Aleksandra Fredry lub Henryka Rzewuskiego,
ale po czedci tez Mickiewicza (Pan ladeusz) i Stowackiego (Be-
niowski, Ksigdz Marek), nie méwiac o wspoiczesnych Norwidowi
wezesnych realistach typu Kraszewskiego lub Korzeniowskiego.
W tym oto kontekscie zastanawia idealno$¢ klasyczna i ogélno-
ludzka Norwidowskiego bohatera. Zaznacza si¢ ona tym bardziej,
ze jego cechy etniczne jako mieszanca grecko-iliryjskiego sa stabo
uwypuklone, podobnie zreszta jak jego przynalezno$¢ spoteczna.
Spokojnie idealna uniwersalno$¢ Syna Aleksandra zastanawia jesz-
cze bardziej w poréwnaniu z jego bezposrednim ,prekursorem”

8 Do wyjatkéw nalezy monografia B. Doparta, Poemat profetyczny. O ,,Dziadach”
drezdeniskich Adama Mickiewicza, Krakow 2002.
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literackim — z Irydionem Krasifiskiego, wysoko postawionym dy-
gnitarzem imperium rzymskiego, grecko-germanskim mieszaficem,
a na skutek tych uwarunkowan etnicznych desperackim zdrajca,
méScicielem i wielkim grzesznikiem®.

W kontekscie projektu Humanizm... warto w tym miejscu
zanotowac, ze Norwid przeprowadzil w Quidamie uwagi godna
zmiang pewnej tradycji nowozytnego odbioru Grecji antycznej.
Od czaséw renesansu kultura starogrecka bywata interpretowana
jako wzorzec zwarty, obejmujacy zywym jezykiem greckim calos¢
narodu greckiego — w odréznieniu od wieloetnicznej rzymskiej
kultury imperialnej, ktorej facina nosita cechy wysoce sztuczne
i elitarne. Studia starogreckie towarzyszyly rozwojowi nowozytne-
go myslenia narodowego, np. we Wtoszech, we Francji i w Niem-
czech (tu szczegblnie w zwigzku z humanizmem protestanckim).
Dobitne echo tej koncepcji odnajduje si¢ w Przemowie Mickiewicza
do pierwszego tomiku Poezyj (1822), gdzie kultura grecka stuzy
wlagnie jako wzor poezji ludowej. Stowacki (Grdb Agammemnona)
i Krasinski (Irydion) traktowali Grecje jako kopalnie watkéw na-
mietnosci albo smutkéw narodowych. Norwid natomiast opisywal
ducha greckiego okresu hadrianiskiego jako byt ,bez ciala”, na
granicy wyczerpania i bez §wiadomosci swojej wspaniatej funkcji
wspolnosiciela kultury chrzescijanskiej!’. Jezeli wigc aura grecka
otaczajaca Syna Aleksandra z jednej strony niewatpliwie przyczy-
nia sie jako$ do jego idealizacji, to z drugiej strony problematycz-
nos¢ tej aury takze nie ulega watpliwosci.

Syn Aleksandra i jego autor

»Klasyczna” idealizacje Epirczyka, a réwniez swoiste wyide-
alizowanie (takze negatywne) innych postaci utworu nalezy

° Bardziej ukryta wiez zdaje si¢ taczy¢ Syna Aleksandra z Mickiewiczowskim
Konradem w fazie jego bytowania w roli anonimowego pielgrzyma w Petersburgu
w Ustgpie epickim — Il czgsci Dziadow oraz z kontynuacja problematyki tej posta-
ci w Zdaniach i uwagach.

10 Zob. wspanialy poczatek, ks. XIII, w. 1-69.
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postrzega¢ w paradoksalnym kontekscie wybitnie nieklasycznej
struktury narracyjnej Quidama. Poemat laczy bowiem cechy
epopei z elementami ,przy-powiesci” w sensie parapowiesci lub
powiesci zdeformowanej oraz z mocnym aparatem alegorycznym
przypowiesci pojetej jako parabola!!. Autorski podmiot epicki
jest tu czyms$ wiecej niz tylko fikcyjnym narratorem. Niezupetnie
wiadomo, do jakiego stopnia panuje nad calg konstrukcja rozwi-
chrzonego czasu oraz nad aparatem alegorycznym epopei, czy jest
raczej jej wladczym gospodarzem czy tez tylko jej troche podrzed-
nym operatorem w sensie ,,inwalidy intencji”lz. Idac sladami Don
Juana, Eugeniusza Oniegina czy Beniowskiego, podmiot epicki (czyli —
w wymiarze struktury znaczeniowej utworu — autor) prezentuje tu
na marginesie opowiadania o ,,zrujnowanych” czasach rzymskich
siebie i swoja dziewietnastowieczng terazniejszos¢, a swojego boha-
tera buduje jako alter ego, jako wyidealizowana wersje siebie. To, co
autor widzi wokét siebie, rzeczywistos¢ XIX w., czasami jest trescig
marzycielsko-profetycznych widzen jego miodszego, zdrowszego,
przystojniejszego sobowtéra antycznego's. Raz tez podszeptuje
Epirczykowi co$ na ksztatt przeczucia Polski'®. W kilku miejscach,

"W Quidamie proponuje Norwid nows strukture narracyjna, w ktérej dawna
solidng i stabilng hierarchi¢ miedzy akcja gléwna, poboczna a tlem historycznym
zastepuje hierarchia ruchoma i dynamiczna miedzy osobami, skladnikami akgji,
epizodami, wydarzeniami. Drobiazg moze si¢ tu okaza¢ raptem bardzo wazny,
a co$ z zasady wysoce doniostego moze si¢ jawi¢ jako raczej wtérne. W celu uzy-
skania ciaglej rehierarchizacji zdarzen poeta podzielil na odcinki lini¢ jednej akeji
i zmieszal jej utamki z fragmentami drugiej czy trzeciej linii akcji. Doprowadza to
do powaznego zaburzenia zasady linearnego przebiegu czasu. Efektem, z calg pew-
noécig zamierzonym, jest wrazenie czasu rozrywanego i rujnowanego. O typologii
i alegorii w Quidamie zob. moje studium ,,Ich kannte euch nicht — Juden”: Der jiidische
Aufstand und die Figur des Barchob in Cyprian Norwids epischer Dichtung Quidam
(1857/1863), , Zeitschrift fur Slawistik” t. LIIT (2008), z. 2, s. 200-218.

12 Samookreslenie Norwida w tekscie Jasnosc i ciemnosé [1850], PWsz, t. VI,
s. 598-601.

13 Ks. X, w. 74-83. O ,Paryzu Norwida” odbitym w Rzymie Quidama pisze
K. Trybus§, Stary poeta. Studia o Norwidzie, Poznah 2000, s. 76-87.

14 Blyskami takze z6rz nieznanej doby

Widywal czasem kraje wyobrazni:
Gdzie$ ponad groby, czy gdzie$ poza groby —
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szczegolnie imponujacych, tok przemyslen Aleksandra zlewa sig
z komentarzem autorskim, noszacym cechy historiozoficzne, ko-
smologiczne i historiozbawcze!”. Biblijna przypowies¢ o ziarnku
gorczycznym, ktore rozrosnie si¢ na siedzibe ptakow niebieskich!®,
autor odnosi w takiej mierze do samego siebie, w jakiej do Syna
Aleksandra (i do innych postaci epopei). Nizej powiemy o probie
stworzenia wokot Epirczyka aury chrzescijanskie;.

Syn Aleksandra jako uczen
i poszukiwacz prawdy i madrosci

W Quidamie Norwid wyraznie nawigzuje réwniez do geno-
logicznej tradycji powiesci edukacyjnej, Bildungsroman. Mtody
Grek, syn kobiety rodem z Iliru, jest osoba zmierzajaca do stanu
czlowieka idealnego, czyli samodzielnie my$lacym uczniem roz-
nych mistrz6w w obcym sobie, wielkim Rzymie. W odréznieniu
od Zydc’)w Jazona i Barchoba nie jest stale zaprzatnigty myS$lami
o nieszczesciach ojczyzny. Niemniej jednak i on ma §wiadomos¢
historii, bardzo nawet gorzka, kiedy w rekopisie wspomina o ro-
dzinnym Epirze jako ,pustce dziadéw”:

Madrodci! tobie poslubilem z dawna —

I oto wzigta mi¢ ta Roma stawna

W wielmozne dlonie swoje, mnie, z Epiru
Sierote! — Owdzie mdla bytem rosling

I czut pogode jakoby przyjazni
W wiosennych wiatrach nieznanego kraju —
I rytm, muzyke jaka$ — obyczaju!

To, co i Plato, w ciche kiedy$ niebo

Przez liscie lauréw patrzac, czul potrzeba

I styszal — pojac zdolal — da¢ nie umial,
Wystowi¢ nieraz mniej, niz sam si¢ zdumiat!
(Ks. XVIII, w. 119-128).

15 Szczegolnie ks. XIII, w. 274-310, oraz cata ks. XX.
16 Ks. XIII, w. 305=310.

192



Na pustce dziadéw; tu — drobing zwiru.
Mniej: pylem, moze i pylu drobing.

(Ks. VI, w. 67-72)"7

Watek ojczyzny powraca tylko w chwili $mierci bohatera.
Krotko mowige: jedng z cech konstrukeji cztowieka idealnego jest
rozluznione poczucie przynaleznosci etnicznej, a takze spolecz-
nej. Pewien passus z jego rekopisu zdaje sie Swiadczy¢ o tym, ze
»z Epiru sierota” pochodzi z wyzszych warstw!8, ale nie korzysta
z wynikajacych stad przywilejéow; prowadzi bowiem w Rzymie
zycie inteligenta bytujacego poza stanami.

Jego nieuformowana jeszcze postac, status ksztaltujacego
sic mtodego czlowieka jest konfrontowany z postaciami o pro-
filach bardziej wyrobionych, szczegélnie z jego nauczycielami,
ale w dyskretny sposéb takze z postacia, z ktérg nigdy si¢ nie
spotyka, z Hadrianem, uciele$niajacym fatszywy projekt wiadcy
idealnego.

Syn Aleksandra poznaje czterech nauczycieli: rzymskiego gra-
matyka, greckiego filozofa Artemidora, zydowskiego my§liciela

17 Z tekstu pamietnika lub poematu nie dowiadujemy si¢, dlaczego i w jakich
warunkach Epir stal si¢ taka pustka. Dokonato si¢ to w czasie ponownego podbo-
ju rzymskiego i dewastacji Epiru za sprawg Emiliusza Paulusa w roku 168 p.n.e.
Warto tez uswiadomic¢ sobie, ze ,,Aleksander” jest imieniem nie tylko kilku krélow
Macedonii, ale tez dwu wladcéw epirskich. Na tle tych informacji tatwiej oceni¢
gorzko§¢ rezygnacji z porywow patriotycznych, ktérej Syn Aleksandra daje wyraz
w tym samym pamietniku: ,— Mamze Epiru zosta¢ Pigmalionem, / Czy rzymskie
jeszcze oglada¢ mogilty / W ogromnych tunach? — i, mimo Zeusa, / Padle, jak nie-
gdys Korynt za Mumiusa? — 7 (ks. VI, w. 113-116).

'8 W rymie zdradnej ptynnosci jest sita:

Sybilla stara, co w sieniach mych dziadow
Siadata jada¢, pomne, ze méwita:

By strzec sie echa-stéw, i winogradéw
Upajajacych nie tyka¢ nad miare.

— Kt6z retoryki nauczal te stare? —

Mistrz gdzie? co onej nie szczedzil przykladow —
Nicoé¢!

(Ks. VI, w. 117-124).
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i ,Maga” Jazona oraz — z daleka — chrzedcijanina Quidama czy
Gwidona. Kolejnos¢ tych czterech nazwisk wyznacza duchowa
~-droge wzwyz”. Nalezy przy tym podkresli¢, ze mimo réznic wiele
taczy Artemidora, Jazona i chrzescijanina Quidama — m.in. prze-
konanie o tylko ludzkiej naturze cesarza (i bogéw antycznych).
Ale wspomniana droga wzwyz pozostaje idealnym projektem, bo
do blizszej rozmowy Epirczyka z Jazonem lub Quidamem juz nie
dochodzi'.

Artemidora mtody Epirczyk charakteryzuje w swoim ,pamiet-
niku” (ks. VI, w. 240) w stylu marzycielskim, chociaz nie naiwnie,
z ciekawa reminiscencja z wlasnego dziecinstwa:

§5

Mistrz Artemidor dzisiaj szed! ulics,
Trzymajac w reku lis¢ lauru: przypadkiem
Uronil tenze — ucznie wraz rozchwyca.

Tak niegdy$ z polnym postapitlem kwiatlkiem.
Tu madros¢, owdzie zachwycato lico;
Tamto - to byto kiedys, i ukradkiem —

Sg mysli, ktére cho¢ naznaczy¢ trzeba
Czyms, jakos$ — pozniej one sie rozwiéca! —
Zda sig, iz réwnie znachodzi je sztuka,
Podobnga bedac zbtakanej dziecinie,

Co nuci, patrzy i maca, i szuka — -

Ten ustep mamze pozostawi¢ czy nie?
(Ks. VI, w. 150-161)

Autor epicki juz przedtem dal nam jasno do zrozumienia, jaka
jest pustka w filozofii Artemidora®’. Z tego powodu zapis Aleksan-
dra odbieramy z podwdjnej perspektywy — niezupelnie naiwnego
mtodego Epirczyka, ale w dodatku znacznie bardziej ironicznego
autora. Lecz w ironii tej nie zawiera si¢ ostateczna ocena osoby

19 Wiedze o chrzescijanistwie, ktora sie dzieli z Zofia w ks. XV, musiat czerpa¢
z innych Zrédel.

20 Ks. V, w. 38-76. Tu tez druzgocaca wrecz uwaga narratora o ,solidarnie
ukrywanej prézni” filozoficznej szkoty Artemidora.
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filozofa. W dalszej czgdci utworu bowiem stosunek Artemidora
do filozofa Jazona pokazany jest z uznaniem?!, a pézniejsze lo-
sy greckiego filozofa (rozmowy z Hadrianem, nakaz wyjazdu do
Galii, uczestnictwo w pogrzebie Zofii) juz przedstawione sg bez
jednoznacznego osadu autorskiego.

Niemniej jednak wtasnie od Artemidora Syn Aleksandra
odréznia sie ,idealnie”. Na poczatku ocenia go wyzej niz nar-
rator, ale w samym Artemidorze i jego kregu szybko odkrywa
wewnetrzng pustke — ten bardziej przypomina ,wspdlczesnego”
francuskiego modnego filozofa niz mysliciela Grecji antycznej.
Posta¢ Artemidora symbolizuje raczej ruing mys$li antycznej.
Nie przypadkiem jest on stalym partnerem innej ,ruiny” ducha
greckiego, poetessy Zofii z Knidos. Jednoczesnie za$ kontrastuje
pozytywnie z cesarzem Hadrianem, z ktorym spotyka sie w Ks.
XIX, a jego uczestnictwo w pogrzebie Zofii §wiadczy o zdolnosci
do wyrzeczen.

Do uwypuklenia idealnej strony Syna Aleksandra przyczynia
sie tez inna posta¢, a mianowicie sam cesarz Hadrian, ktérego
poznajemy w czasie rozmowy z Artemidorem. Z miodym Epir-
czykiem Igczy cesarza zywe zainteresowanie kulturami i religiami
ludéw swojego imperium, a nawet wyznawcami judaizmu i chrze-
Scijanistwa. Na tym tle ostro zarysowuja si¢ kontrasty. Cesarz Ha-
drian, wladca przywlaszczajacy sobie przymioty boskie, zmierza
do syntezy w dziedzinach polityki religijnej i architektury gma-
chow panstwowych??, budowanych zreszta na wzor grecki. Jest to

21 Medrcow tych blizej badajac dwoistos¢:
Wozniostos¢ — Koryntezyk znal. Mag — uroczystosc,
I byta jedna migdzy nimi strona
Nieprzelomliwa, jak czaséw wyroki,
Wyczerpnigtymi stowy naznaczona —
Po czym w dwie strony obracali kroki,
Milczac — a znali tak owa granice
Czuciem, jak malo wiedzieli, czym ona?

(Ks. XI, w. 119-126)

22 Epirczyk komentuje projekty budowlane Hadriana w swoim pamigtniku,
ks. VI, w. 140-149.
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jednak koncepcja totalitarna, wyrastajaca z ludzkiej hybrys, chociaz
nieswiadomie pozostaje w zgodzie z tajnymi zamystami Bozymi?3.
Dla Syna Aleksandra natomiast synteza nauk gramatyka rzym-
skiego, filozofa Artemidora, Zyda Jazona i z daleka poznanego
chrzescijanina Quidama jest sprawa ,naturalnego” scalenia swojej

prywatnej, idealnej osobowosci.

Niemozliwo$¢ milosci idealnej

Historia niedoszlej mitosci migdzy myslicielem i poeta Alek-
sandrem a poetessa Zofig przedstawiona jest zadziwiajaco sub-
telnie, finezyjnie, nie bez komizmu i gorzkiej ironii, i z gory jest
jasne, ze nie moze jej ukoronowac szczesliwy final. Ale w naszym
kontekscie wazna okazuje si¢ konstatacja, ze Epirczyk jest zdolny
do takiego typu milosci, jaki w dobie nowozytnej rozumiemy jako
autentyczny, bo wyprowadza kochajacego z waskich granic swojego
Ja, sklania do samozaparcia oraz do przyznania ukochanej osobie
prawa do samodzielnego istnienia. Narrator autorski przeciwsta-
wia ten typ mitosci rzekomo antycznej brutalnosci seksualnej??,
wigzac go z ukrytym oddzialywaniem chrzescijanistwa. Chodzi
tu niewatpliwie o bardzo doniosty przymiot idealnej osobowosci
bohatera. Dzigki zdolnosci do autentycznej miltosci zapowiada
sie wiec Aleksander jako idealny ,wspétcziowiek”, doskonaly na
miare chrzescijaniskg blizni, a z tym wszystkim takze jako posia-
dacz pigknej duszy, zdolnej do wspoétczucia, do samozaparcia, do
humoru i zachwytu, ale tez do rozpaczy i depresji. Jego mitos¢
budzi si¢ zreszta prawie jednocze$nie z inng rewelacja. Podczas
karykaturalnego sadu publicznego poznaje bowiem i jest wstrza-
$niety postawa chrzescijanina Quidama, ktéra doprowadza Epir-
czyka do porywu milosierdzia i samozaparcia.

Idealny charakter tej zdolnosci uczuciowej bohatera przejawia
sie w kontrascie do jego rywali o wzgledy Zofii. Z jednej strony

23 Ks. XIX, w. 146-151.

24 Ks. XTIV, w. 102-117. W tej ocenie antycznosci kryje si¢ na pewno krytyka
obyczajéw seksualnych takze i nowoczesnych mezczyzn.
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mamy tu filozofa Artemidora, jej przyjaciela domowego, niemto-
dego, niezbyt ognistego egocentryka, a jednoczes$nie pozostajacego
troche pod pantoflem kapry$nej poetessy, a z drugiej strony ,naj-
zawolanszego” w Rzymie dandysa i bogatego kobieciarza Luciusa
Pulchra Pomponiusa, moralnie zdegradowanego szlachcica rzym-
skiego, ktéry tez mocno imponuje Zofii.

Sama Zofia, przedmiot mitoéci Aleksandra, jest skompliko-
wang Norwidowska karykatura, zrujnowanym idealem kobiety
i madrosci $wieckiej. Uwznioslaja ja dwie improwizacje poetyckie,
ktorych jest autorka?®, ale tez kontrast z seksowng tancerka cyr-
kowa, Elektra-diwa, jej ,szczesliwa” rywalka o wzgledy Luciusa
i jej p6Zniejsza zabojczynia.

Projekt mitosci idealnej (lub nawet tylko autentycznej) do
takiej kobiety jak Zofia nie moze miec¢ realnej podstawy. Mtody
mysliciel dos¢ wezesnie zdaje sobie sprawe z braku glebi psychicz-
nej i intelektualnej osoby, ktéra kocha mimo lepszego zrozumienia

jej charakteru?,

Ideal, zwatpienia, aura chrzescijanska

Faktem jest, ze narrator autorski wigze zabiegi zmierzajace
do idealizacji swojego bohatera z tworzeniem wokot niego aury
chrzescijanskiej. Nie oznacza to jednak, ze Norwid w postaci
Epirczyka stwarzal ideal wyznawcy Kosciota Wiecznego. Syn
Aleksandra czuje si¢ mocno przyciggany przez ogrodnika Gwidona
i jego dwu czeladnikéw — trzech wiezionych i sadzonych swiadkéw
wiary chrzescijanskiej, i w porywie sympatii dla ich walki?’ oraz
w poczuciu ludzkiej solidarnosci kupuje im chleb, bo dawno nic
nie jedli. Gest ten jest na pewno dosy¢ $mialy i niebezpieczny

25 Zob. Improwizacje Zofii, w: ks. XV, w. 226-237, oraz beztytulowy wiersz,
ktoéry Zofia improwizuje tuz przed $miercia, ks. XXVII, w. 68-93.

26 Méwi o tym wszystkim dalszy ciag pamigtnika Epirczyka, ks. XVIII,
w. 68-90.

27 Pozniej pomysli: ,[...] Gwido za$ — ten zgonem / Wiasnym na jawie walczy¢
umie z tronem.” (Ks. XIII, w. 267-268).
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w hadriafiskim panstwie szpicléw i donosicieli, i chyba tez nie-
zwykly w okresie antycznym, miedzy innymi dlatego, ze prze-
kracza granice stanowe. Quidam lub Gwidon nalezy do warstwy
ludowej (w ogéle w poemacie Norwida chrzescijanstwo rozwija
sie wéréd prostszej ludnosci rzymskiej). Natomiast narrator daje
do zrozumienia, ze akt podawania chleba w swojej istocie jest
roéwnoznaczny z meczenstwem:

Ta to r6znica meczenstwa i wojny,
Ze pierwsze, dajac krew, jeszcze ja daje
Zmnozong przez to, co dawca spokojny
Czyni, okrzetne Iaczac obyczaje

Do datku swego — i kruszyne chleba

Tam, tak i wtedy daje, jako trzeba.
Daje tym samym krew swg — wigcej soba,

Do szczetu siebie dotrwajac osoba,
Wigc po-nad-§miertng obléczac juz sile,

Co zwija top 6 jak karte u ksiegi

Znanej — na skrzypcéw smyk zamienia pite,
A w nierozwity r6zy pak obce¢gi.

(Ks. IX, w. 128-139)

Passus ten notabene poprzedza scen¢ sadu nad chrzescijanami
i podawania im chleba, i zawiera aluzje do dalszego, krétkiego
zycia bohatera. Ale jest tez p6Zniejsza nieco wypowiedZ narratora,
ktoéra komentuje wszystkie zwatpienia i bolesng droge zaréwno
miodego antycznego Epirczyka, jak i samego dziewietnastowiecz-
nego autora:

Syn Aleksandra szedt jak czlowiek miody,
W powietrzu, ktére nagaba sumienie,

W powietrzu zwianym z przedswitem Epoki
Nowej, z metami starej — z siarka, z sola,

Z szeptaniem ksztaltéw niklych jak obtoki,
Z bitw gwarem, ktére maja by¢, a bola;

[...]

»Spoczaé! ach, spoczac!” — serce wtedy wola,
Szukajac wkolo, gdzie by si¢ oparto:

Na piersiach czyich — lub progach kosciota

198



Jakiego? — watpiac, czy jedne umarto,

Czy wszystkie zmarly, a jedne nie zdofal —
[...]

Jakoz szczesliwy, kto wstawszy, gdy ciemno,
Nie dotknat liry swojej nadaremno,
Przedswitu blaskéow doczekal, a potem
Wytrwal i, dniowy jaw jakkolwiek szarpie,
Wytrzymal burze, co przemija grzmotem,
I skubie tecze — dla serca — na szarpie.
Jakoz szczesliwszy, kto nie posial sola,
Mimo Ze stonych tez niemalo strawil.

— Lecz nie tu koniec z uprawg i rola.

Kto sial gorczyczne ziarno, zgorzknit, zbawil:
Gorczyczne ziarno liche i pieprzowe,
Prochowi réwne, ktéry noga zwiewa,

Lecz wyzej serca urasta, nad glowe,

I tak si¢ staje podobiefistwem drzewa,

Ze ptak niebieski gniazdo na nim miewa.

(Ks. XIII, w. 274-310)

Takie utozsamianie si¢ autora ze swoim bohaterem moze wy-
wola¢ sprzeciw czytelnika, ale z kolei bez zwatpieni i bolesnych
zalaman ludzki ideal Syna Aleksandra nie bylby w Zadnej mierze
wiarygodny dla nowoczesnego cztowieka, ktéremu ideat ten zostat
zademonstrowany.

Okolicznosci $mierci Epirczyka sg raczej nieidealne. Po cigzkim
rozczarowaniu z powodu zachowania si¢ ukochanej Zofii idzie w sa-
mobojczym nastroju do miasta, gdzie na Placu Przedajnym znajduje
si¢ niespodziewanie w przestrzeni rzadowego spektaklu religijnego
ku czci $wietego byka. Spektakl ten stuzy zastraszeniu i fanatyzacji
rzymskiej ludnosci. Bez widocznej przyczyny rani go toporem stroz
kaptanski. Silny mlody czlowiek zwala agresora na ziemie i przy-
trzymuje stopa. Swiadomie unika przelewania krwi ztoczyncy. Na
rozkaz setnika puszcza go jednak wolno i od razu zostaje przezen
zabity rzuconym toporem. Caly czas przepelniony bardzo negatyw-
nymi uczuciami (milosne rozczarowanie, samobdjczy nastroj, gniew
i pogarda), w chwili $mierci popada w wyrazny cynizm:
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Na targu — kona¢ — jak w ojczyZnie
Kona¢ - wy$miewa si¢ z siebie ironia.
(Ks. XXIV, w. 220 i n.)

Zdarzenie samo w sobie ma mato idealnego i chrzescijanskiego
patosu (z wyjatkiem niezwyklej w czasach antycznych rezygnacji
Aleksandra z przelewu krwi agresora). Aura idealna i chrzescijan-
ska roztacza si¢ wokél niego dopiero post festum, dzigki pewnym
zabiegom kompozycyjnym, dzialaniu nowego Quidama oraz pa-
radoksalnej apoteozie narratora autorskiego.

Zabiegi kompozycyjne polegaja na kontrastach i paralelach,
ktore wigza scene $mierci Epirczyka z dwiema postaciami zydow-
skimi. Barchob, réowiesnik i przyjaciel Aleksandra, a nastepnie
przywoédca powstania zydowskiego o cechach Mesjasza, obficie
rozlewa krew rzymskich wrogow w Judei (ks. XXV, w. 85-90),
natomiast krew umierajacego Epirczyka opryskuje Rzymian w bar-
dzo wyraznym nawigzaniu do Ewangelii $w. Mateusza 27,2528
i do $mierci Zbawiciela. Jest to wigc powigzanie na podstawie kon-
trastu. Powigzanie na podstawie pewnego podobiefistwa tworza
okolicznosci §mierci Jazona. Stary filozof i konspirator zydowski
umiera tak jak Syn Aleksandra z powodu rzymskiej panstwowej
przemocy, bo maltretuja go liktorzy rzymscy, ktérzy mu przynosza
dekret cesarski o banicji. Jego imie jest zhellenizowanym zydow-
skim imieniem Joszue albo Jezus, a umiera on z wizja sceny na
Golgocie (ks. XXV, w. 250-252)?°. Jazona i Aleksandra wigza tu
wiec asocjacje Chrystusowe.

Ale bardziej bezposredni efekt chrystianizacji pokazuje tu
prowadzenie akcji w samej ksiedze XXIV, gdyz tuz po $mierci

28 A odpowiadajac, wszystek lud rzekt: Krew jego na nas i na syny nasze”.

29 Z. Zaniewicki cytuje z dezaprobaty artykut J. Feldhorna, «...Pomnik trzaska-
ny...» Motywy zydowskie w twdrczosci Norwida, odbitka z ,Miesiecznika Zydowskiego”
(Warszawa) 1933, z. 7/8, s. 14, ktéry widzi w przed$miertnym zachowaniu sie
Jazona ,,czyn odwagi cywilnej, wol[e] poniesienia meczefistwa, istot[e] norwidow-
skiego pojecia chrzescijanistwa” (Z. Zaniewicki, Rzecz o ,,Quidam” Cypriana Norwida
[1939], Lublin—-Rzym 2007, s. 29). Mnie sie interpretacja Feldhorna wydaje jak
najbardziej godna uwagi.
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Epirczyka wystepuje nowy Quidam z formalnym chrzescijaniskim
kazaniem nad jego zwlokami. Kaznodzieja odwoluje si¢ zreszta
do starotestamentowej historii o udaremnionym przez Boga ak-
cie ofiarowania jedynego syna Izaaka przez ojca, Abrahama (Rdz
22,1-13), ktoéra w chrzescijaniskiej tradycji zapowiada ofiarowanie
jedynego Syna przez Boga Ojca (Rz 8,32):

Ogrodnik tylko, obecny tej sprawie,
Wyciagnat reke i rzekd: ,,Blogostawie
Duszy twej —a wyl co znaczy skonanie
Mtodzienca tego, kiedys si¢ dowiecie —
Ktorzy jestescie Slepi Kainanie,

Rozbijajacy braterstwo na Swiecie,

Obrazy stawia¢ wlasnego zbfakania
Czynami, z ktérych kazdy was odslania -
) jako scena w teatrum naucza,

Do prawd zakrytych by szukano klucza -
Bog, gdy ofiar¢ nozem czyni¢ miano

Na niewinnego miedzianka wzniesionym,
Nasunat owce w ciernie uwiklana,

Krwig ludzka, nie checac, aby byl chwalonym;
I wolal przenies¢ ofiarne skonanie

Nad krwi wylanie — —

Ale wy — byka mingwszy toporem,

W czlowieczej krwi si¢ chlodzicie — szaleni!
Tym, moéwie, czyta¢ gdy poczniecie wzorem
Pisanie, co si¢ w powietrzu czerwieni,
Padniecie na twarz —

(ks. XXIV, w. 226-246).

Autor kazania od razu zostaje skazany na $Smier¢ meczenska,
co wzmacnia takze symboliczny sens i chrzescijanski wydzwiek
$mierci Aleksandra. Podobng funkcje ma komentarz narratora
autorskiego, ktory szokuje w sposéb wysoce postromantyczny
(lub az realistyczny), mieszajac elementy karykatury, weryzmu,
idealizacji i apoteozy:

— Zachodu stonice, purpurowej krasy,
W blota si¢ szybach metnych odbijato;
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Mtodzienca cichy trup lezal, okryty
Kwiatami z koszow gwaltem wywréconych —
Pies jakis wietrzyl krew — — jakies kobiéty,
Przechodzac, kilka r6z mato zbroczonych,
Podniosly — cicho byto i zielono

Na bruku, ktéry wlasnie opuszczono,
Podobnym, z barwy, miejsca i wspomnienia,
Do wag-rzezniczych — te, z urzadzen zmiana,
Z cigzkiego nader ze byly kamienia,

Do nég meczeniskich gdy przywiazywano,
I<rwi nieraz $wigtej bywal na nich napis,
Skad kamief wag tych zwa: martyrum-lapis.
(Ks. XXIV, ww. 279-292)

Stowami troche p6Zniejszego poematu Fortepian Szopena mozna
tu rzec: wraz ze $miercig Syna Aleksandra ,ideat siegnal bruku”.

Ta zdumiewajaca apoteoza Epirczyka nie jest — jak wiadomo
— finatem Quidama, a tez jego $mier¢ nie konczy epopei. Umie-
raja po nim lub jednoczes$nie z nim3® stary Jazon i Zofia. Ich
$mier¢ symbolizuje koniec starej ery, ale tez poczatek nowej. Na
ich pogrzebie poza murami Rzymu pojawiaja si¢ w bardzo r6z-
nych rolach i na odmienny spos6b: dotknigty banicjg i $miercig
przyjaciotki Grek Artemidor, Zyd Barchob, ktérego autor symbo-
licznie przyprowadza tu z walk powstanczych w dalekiej Judei®!,
i Rzymianin Lucius Pomponius Pulcher, czyli przedstawiciele tych
trzech kultur, z ktérych ,nabytkow” wedtug przedmowy do Quida-
ma sktada si¢ nowoczesna cywilizacja®2. Rozumiem to w ten spo-
sob, ze ideal, ktoéry nieswiadomie ucielesniat Aleksander z Epiru,
w zasadzie jest otwarty i dostepny dla wszystkich, niezaleznie od
pochodzenia etnicznego, przynaleznosci spotecznej czy przekonan
religijnych lub filozoficznych — oczywiscie pod warunkiem dobrej
woli, ktéra nie zawsze jest udzialem wszystkich. Mozna sadzic,

30 O paradoksalnym traktowaniu czasu w Quidamie zob. moje studium Erzihl-
struktur und Zeitbehandlung in Cyprian Norwids Quidam (1863) — w ksigdze pamiat-
kowej dedykowanej W. Weststeijnowi, Amsterdam (w druku).

31 Zob. moje studium ,,Ich kannte...”.

32 Do Z.K., s. 80.
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ze uniwersalny humanizm tego ideatu jest odpowiedzig samot-
nego polskiego i katolickiego poety na inne polskie i europejskie
propozycje ogoélnoludzkich idealéw humanistycznych opartych na
recepcji antycznosci.



